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64. Haroun er Reshid and the Three Girls dcli.So he fell to resorting daily to the physician and committing to memory his sayings and that which
he spoke of jargon, till he had gotten a great matter by heart, and all this he studied throughly and digested it. Then he returned to his wife and said
to her, 'I have committed the physician's sayings to memory and have learned his fashion of muttering and prescribing and applying remedies (19)
and have gotten by heart the names of the remedies and of all the diseases, and there abideth nought [unaccomplished] of thy commandment. What
wilt thou have me do now?' Quoth she, 'Leave weaving and open thyself a physician's shop.' But he answered, 'The people of my city know me and
this affair will not profit me, save in a land of strangerhood; so come, let us go out from this city and get us to a strange land and [there] live.' And
she said, 'Do as thou wilt.'.When the king heard this from the vizier, he bade him go away [and he withdrew to his house]..When they knew that
there was left him no estate that the king might covet, they feared lest he be brought to release him, by the incidence of the vizier's [good] counsel
upon the king's heart, and he return to his former case, so should their plots be marred and their ranks degraded, for that they knew that the king
would have need of that which he had known from that man nor would forget that wherewith he was familiar in him. Now it befell that a certain
man of corrupt purpose (78) found a way to the perversion of the truth and a means of glozing over falsehood and adorning it with a semblance of
fair-seeming and there proceeded from him that wherewith the hearts of the folk were occupied, and their minds were corrupted by his lying tales;
for that he made use of Indian subtleties and forged them into a proof for the denial of the Maker, the Creator, extolled be His might and exalted be
He! Indeed, God is exalted and magnified above the speech of the deniers. He avouched that it is the planets (79) that order the affairs of all
creatures and he set down twelve mansions to twelve signs [of the Zodiac] and made each sign thirty degrees, after the number of the days of the
month, so that in twelve mansions there are three hundred and threescore [degrees], after the number of the days of the year; and he wrought a
scheme, wherein he lied and was an infidel and denied [God]. Then he got possession of the king's mind and the enviers and haters aided him
against the vizier and insinuated themselves into his favour and corrupted his counsel against the vizier, so that he suffered of him that which he
suffered and he banished him and put him away..Then they displayed Dinarzad in a second and a third and a fourth dress and she came forward, as
she were the rising sun, and swayed coquettishly to and fro; and indeed she was even as saith the poet of her in the following verses:.? ? ? ? ? How
long, O Fate, wilt thou oppress and baffle me?.41. Jaafer ben Yehya (229) and the Man who forged a Letter in his Name dlxvi.The eunuch thanked
him and blessed him and mounting, returned upon his way, following the trace, whilst the cavalier rode with him to a certain road, when he said to
him, 'This is where we left him.' Then he took leave of him and returned to his own city, whilst the eunuch fared on along the road, enquiring of the
youth in every village he entered by the description which the cavalier had given him, and he ceased not to do thus till he came to the village where
the young Melik Shah was. So he entered and lighting down therein, made enquiry after the prince, but none gave him news of him; whereat he
abode perplexed concerning his affair and addressed himself to depart. Accordingly he mounted his horse [and set out homeward]; but, as he
passed through the village, he saw a cow bound with a rope and a youth asleep by her side, with the end of the halter in his hand; so he looked at
him and passed on and took no heed of him in his heart; but presently he stopped and said in himself; 'If he of whom I am in quest be come to the
like [of the condition] of yonder sleeping youth, by whom I passed but now, how shall I know him? Alas, the length of my travail and weariness!
How shall I go about in quest of a wight whom I know not and whom, if I saw him face to face, I should not know?'.137. Otbeh and Reyya
dclxxx.? ? ? ? ? j. The Two Kings dccccix.In every rejoicing a boon (240) midst the singers and minstrels am I, ii. 258.Now the woman was in a
chest and two youths of the pages of the late king, who were now in the new king's service, were those who had been charged with the guardianship
of the vessel and the goods. When the evening evened on them, the two youths fell a-talking and recounted that which had befallen them in their
days of childhood and the manner of the going forth of their father and mother from their country and royal estate, whenas the wicked overcame
their land, and [called to mind] how they had gone astray in the forest and how fate had made severance between them and their parents; brief, they
recounted their story, from beginning to end. When the woman heard their talk, she knew that they were her very sons and cried out to them from
the chest, saying, 'I am your mother such an one, and the token between you and me is thus and thus.' The young men knew the token and falling
upon the chest, broke the lock and brought out their mother, who strained them to her breast, and they fell upon her and swooned away, all
three..Meanwhile, the wind carried the two children [out to sea and thence driving them] towards the land, cast them up on the sea-shore. As for
one of them, a company of the guards of the king of those parts found him and carried him to their master, who marvelled at him with an exceeding
wonderment and adopted him to his son, giving out to the folk that he was his [very] son, whom he had hidden, (106) of his love for him. So the
folk rejoiced in him with an exceeding joy, for the king's sake, and the latter appointed him his heir-apparent and the inheritor of his kingdom. On
this wise, a number of years passed, till the king died and they crowned the youth king in his room. So he sat down on the throne of his kingship
and his estate flourished and his affairs prospered..So he repaired to the draper and buying of him a turban-cloth of lawn, returned with it to the old
woman, who took it and burned it in two places. Then she donned devotees' apparel and taking the turban-cloth with her, went to the draper's house
and knocked at the door. When the draper's wife saw her, she opened to her and received her kindly and made much of her and welcomed her. So
the old woman went in to her and conversed with her awhile. Then said she to her, "[I desire to make] the ablution [preparatory] to prayer." So the
wife brought her water and she made the ablution and standing up to pray, prayed and did her occasion. When she had made an end of her prayers,
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she left the turban-cloth in the place of prayer and went away..The news came to the rest of the kings; so they [flew after him and] overtaking him,
found him full of trouble and fear, with fire issuing from his nostrils, and said to him, 'O Sheikh Aboultawaif, what is to do?' Quoth he, 'Know that
Meimoun hath carried off Tuhfeh from my palace and outraged mine honour.' When they heard this, they said, 'There is no power and no virtue but
in God the Most High, the Supreme! By Allah, he hath ventured upon a grave matter and indeed he destroyeth himself and his people!' Then the
Sheikh Iblis gave not over flying till he fell in with the tribes of the Jinn, and there gathered themselves together unto him much people, none may
tell the tale of them save God the Most High. So they came to the Fortress of Copper and the Citadel of Lead, (238) and the people of the
strongholds saw the tribes of the Jinn issuing from every steep mountain-pass and said, 'What is to do?' Then Iblis went in to King Es Shisban and
acquainted him with that which had befallen, whereupon quoth he, 'May God destroy Meimoun and his folk! He thinketh to possess Tuhfeh, and
she is become queen of the Jinn! But have patience till we contrive that which befitteth in the matter of Tuhfeh.' Quoth Iblis, 'And what befitteth it
to do?' And Es Shisban said, *We will fall upon him and slay him and his people with the sword.'.The draper answered with "Hearkening and
obedience" and going forth from the deputy's presence, betook himself to his shop and brought out thence [the casket and] somewhat considerable,
which he removed to his house. At break of day he arose and going to his shop, broke the lock and cried out and shrieked and called [on God for
help,] till the folk assembled about him and all who were in the city were present, whereupon he cried out to them, saying even as the prefect had
bidden him; and this was bruited abroad. Then he made for the prefecture and presenting himself before the chief of the police, cried out and
complained and made a show of distraction..A certain singing-woman was fair of favour and high in repute, and it befell one day that she went out
apleasuring. As she sat, (133) behold, a man lopped of the hand stopped to beg of her, and he entered in at the door. Then he touched her with his
stump, saying, "Charity, for the love of God!" but she answered, "God open [on thee the gate of subsistence]!" and reviled him. Some days after
this, there came to her a messenger and gave her the hire of her going forth. (134) So she took with her a handmaid and an accompanyist; (135) and
when she came to the appointed place, the messenger brought her into a long passage, at the end whereof was a saloon. So (quoth she) we entered
and found none therein, but saw the [place made ready for an] entertainment with candles and wine and dessert, and in another place we saw food
and in a third beds..Ishac stared at her and seizing her hand, said to her, 'Know that I am bound by an oath that, when the singing of a damsel
pleaseth me, she shall not make an end of her song but before the Commander of the Faithful. But now tell me, how came it that thou abodest with
the slave-dealer five months and wast not sold to any, and thou of this skill, more by token that the price set on thee was no great
matter?'.Dethroned King whose Kingdom and Good were restored to him, The, i. 285..To return to his sister Selma. She awaited him till the last of
the day, but he came not; and she awaited him a second day and a third and a fourth, yet there came no news of him, wherefore she wept and beat
with her hands on her breast and bethought her of her affair and her strangerhood and her brother's absence; and she recited the following verses:.?
? ? ? ? And aloes-wood, to boot, he brought and caskets full of pearls And priceless rubies and the like of costly gems and bright;.The Fourth
Day..? ? ? ? ? a. The Christian Broker's Story cvii.On this wise he continued to do for the space of a whole year, till, one day, as he sat on the
bridge, according to his custom, expecting who should come to him, so he might take him and pass the night with him, behold, [up came] the
Khalif and Mesrour, the swordsman of his vengeance, disguised [in merchants' habits] as of their wont. So he looked at them and rising up, for that
he knew them not, said to them, "What say ye? Will you go with me to my dwelling-place, so ye may eat what is ready and drink what is at hand,
to wit, bread baked in the platter (8) and meat cooked and wine clarified?" The Khalif refused this, but he conjured him and said to him, "God on
thee, O my lord, go with me, for thou art my guest this night, and disappoint not my expectation concerning thee!" And he ceased not to press him
till he consented to him; whereat Aboulhusn rejoiced and going on before him, gave not over talking with him till they came to his [house and he
carried the Khalif into the] saloon. Er Reshid entered and made his servant abide at the door; and as soon as he was seated, Aboulhusn brought him
somewhat to eat; so he ate, and Aboulhusn ate with him, so eating might be pleasant to him. Then he removed the tray and they washed their hands
and the Khalif sat down again; whereupon Aboulhusn set on the drinking vessels and seating himself by his side, fell to filling and giving him to
drink and entertaining him with discourse..SINDBAD THE SAILOR AND HINDBAD THE PORTER..Noureddin fell to kissing his hand and
calling down blessings on him and said to him, "Know that I am a stranger in this your city and the completion of kindness is better than the
beginning thereof; wherefore I beseech thee of thy favour that thou complete to me thy good offices and kindness and bring me to the gate of the
city. So will thy beneficence be accomplished unto me and may God the Most High requite thee for me with good!" ["Fear not,"] answered Ahmed;
"no harm shall betide thee. Go; I will bear thee company till thou come to thy place of assurance." And he left him not till he brought him to the
gate of the city and said to him, "O youth, go in the safeguard of God and return not to the city; for, if they fall in with thee [again], they will make
an end of thee." Noureddin kissed his hand and going forth the city, gave not over walking till he came to a mosque that stood in one of the suburbs
of Baghdad and entered therein with the night..Abdallah ben Nafi and the King's Son of Cashghar, ii. 195..?STORY OF THE LACKPENNY AND
THE COOK..The eunuch returned and told the king, who said, "Indeed, we have been neglectful with regard to El Abbas. What shall be our excuse
with the king? By Allah, my soul misdoubted me that the youth was of the sons of the kings!" The Lady Afifeh, his wife, saw him lamenting for
[his usage of] El Abbas and said to him, "O king, what is it thou regrettest with this exceeding regret?" Quoth he, "Thou knowest the stranger
youth, who gave us the rubies?" "Assuredly," answered she; and he said, "Yonder youths, who have halted in the palace court, are his mamelukes,
and his father King El Aziz, lord of Yemen, hath pitched his camp in the Green Meadow; for he is come with his army to seek him, and the number
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of his troops is [four-and-] twenty thousand men." [Then he went out from her], and when she heard his words, she wept sore for him and had
compassion on his case and sent after him, counselling him to send for the mamelukes and lodge them [in the palace] and entertain them..The
queen rejoiced in her and putting out her hand to her, drew her to herself and seated her by her side on the couch; whereupon Tuhfeh kissed her
hands and the queen said to her, 'Know, O Tuhfeh, that all that thou treadest of these belong not to any of the Jinn, (224) for that I am the queen of
them all and the Sheikh Aboultawaif Iblis sought my permission (225) and prayed me to be present at the circumcision of his son. So I sent to him,
in my stead, a slave-girl of my slave-girls, to wit, Shuaaeh, Queen of the Fourth Sea, who is vice-queen of my kingdom. When she was present at
the wedding and saw thee and heard thy singing, she sent to me, giving me to know of thee and setting forth to me thine elegance and pleasantness
and the goodliness of thy breeding and thy singing. So I am come to thee, for that which I have heard of thy charms, and this shall bring thee great
worship in the eyes of all the Jinn.' (226).Firouz and his Wife, i. 209..When he had made an end of his verses, he folded the letter and delivering it
to the nurse, charged her keep the secret. So she took it and carrying it to Mariyeh, gave it to her. The princess broke it open and read it and
apprehended its purport. Then said she, "By Allah, O nurse, my heart is burdened with an exceeding chagrin, never knew I a dourer, because of this
correspondence and of these verses." And the muse made answer to her, saying, "O my lady, thou art in thy dwelling and thy place and thy heart is
void of care; so return him an answer and reck thou not" Accordingly, the princess called for inkhorn and paper and wrote the following
verses:.When he felt the water, he struck out, and gave not over swimming till he landed upon an island, where he abode five days, finding nothing
which he might eat or drink; but, on the sixth day, when he despaired of himself, he caught sight of a passing ship; so he made signals to the crew
and they came and took him up and fared on with him to an inhabited country, where they set him ashore, naked as he was. There he saw a man
tilling; so he sought guidance of him and the husbandman said, 'Art thou a stranger?' 'Yes,' answered the king and sat with him and they talked. The
husbandman found him quickwitted and intelligent and said to him, 'If thou sawest a comrade of mine, thou wouldst see him the like of what I see
thee, for his case is even as thy case, and he is presently my friend.'.There came to a king of the kings, in his old age, a son, who grew up comely,
quick-witted and intelligent, and when he came to years of discretion and became a young man, his father said to him, 'Take this kingdom and
govern it in my stead, for I desire to flee [from the world] to God the Most High and don the gown of wool and give myself up to devotion.' Quoth
the prince, 'And I also desire to take refuge with God the Most High.' And the king said, 'Arise, let us flee forth and make for the mountains and
worship in them, for shamefastness before God the Most High.'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? aa. Story of the Jealous Man and the Parrot (226) xiv.Then he
lighted him three candles and three lamps and spreading the drinking-cloth, brought clarified wine, limpid, old and fragrant, the scent whereof was
as that of virgin musk. He filled the first cup and saying, "O my boon-companion, by thy leave, be ceremony laid aside between us! I am thy slave;
may I not be afflicted with thy loss!" drank it off and filled a second cup, which he handed to the Khalif, with a reverence. His fashion pleased the
Khalif and the goodliness of his speech and he said in himself, "By Allah, I will assuredly requite him for this!" Then Aboulhusn filled the cup
again and handed it to the Khalif, reciting the following verses:.? ? ? ? ? b. Story of the Enchanted Youth xxi.Awhile after this, there came two
merchants to the king with two pearls of price and each of them avouched that his pearl was worth a thousand dinars, but there was none who
availed to value them. Then said the cook, 'God prosper the king! Verily, the old man whom I bought avouched that he knew the quintessence of
jewels and that he was skilled in cookery. We have made proof of him in cookery and have found him the skilfullest of men; and now, if we send
after him and prove him on jewels, [the truth or falsehood of] his pretension will be made manifest to us.'.When the king heard this, his wrath
subsided and he said, "Carry him back to the prison till the morrow, so we may look into his affair.".Then said she to him, 'When the king saw him
and questioned thee of him, what saidst thou to him?' And he answered, 'I said to him, "This is the son of a nurse who belonged to us. We left him
little and he grew up; so I brought him, that he might be servant to the king,"' Quoth she, 'Thou didst well.' And she charged him to be instant in the
service of the prince. As for the king, he redoubled in kindness to the eunuch and appointed the youth a liberal allowance and he abode going in to
the king's house and coming out therefrom and standing in his service, and every day he grew in favour with him; whilst, as for Shah Khatoun, she
used to stand a-watch for him at the windows and balconies and gaze upon him, and she on coals of fire on his account, yet could she not
speak..When the vizier came to the King of Samarcand [and acquainted him with his errand], he submitted himself to the commandment [of his
brother and made answer] with 'Hearkening and obedience.' Then he equipped himself and made ready for the journey and brought forth his tents
and pavilions. A while after midnight, he went in to his wife, that he might take leave of her, and found with her a strange man, sleeping with her in
one bed. So he slew them both and dragging them out by the feet, cast them away and set forth incontinent on his journey. When he came to his
brother's court, the latter rejoiced in him with an exceeding joy and lodged him in the pavilion of entertainment, [to wit, the guest-house,] beside his
own palace. Now this pavilion overlooked a garden belonging to the elder king and there the younger brother abode with him some days. Then he
called to mind that which his wife had done with him and remembered him of her slaughter and bethought him how he was a king, yet was not
exempt from the vicissitudes of fortune; and this wrought upon him with an exceeding despite, so that it caused him abstain from meat and drink,
or, if he ate anything, it profited him not..The king gave him money and men and troops galore and Bekhtzeman said in himself, 'Now am I
fortified with this army and needs must I conquer my enemy therewith and overcome him;' but he said not, 'With the aid of God the Most High.' So
his enemy met him and overcame him again and he was defeated and put to the rout and fled at a venture. His troops were dispersed from him and
his money lost and the enemy followed after him. So he sought the sea and passing over to the other side, saw a great city and therein a mighty
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citadel. He asked the name of the city and to whom it belonged and they said to him, 'It belongeth to Khedidan the king.' So he fared on till he came
to the king's palace aud concealing his condition, passed himself off for a horseman (120) and sought service with King Khedidan, who attached
him to his household and entreated him with honour; but his heart still clave to his country and his home..The Khalif assigned them pensions and
allowances and as for Noureddin, his father brought him those riches and his wealth waxed and his case was goodly, till he became the richest of
the folk of his time in Baghdad and left not the presence of the Commander of the Faithful night or day. Moreover, he was vouchsafed children by
Sitt el Milah, and he ceased not to live the most delightsome of lives, he and she and his father and mother, a while of time, till Aboulhusn sickened
of a sore sickness and was admitted to the mercy of God the Most High. After awhile, his mother died also and he carried them forth and shrouded
them and buried and made them expiations and nativities. (45) Then his children grew up and became like unto moons, and he reared them in
splendour and fondness, what while his wealth waxed and his case flourished. He ceased not to pay frequent visits to the Commander of the
Faithful, he and his children and his slave-girl Sitt el Milah, and they abode, he and they, in all solace of life and prosperity till there came to them
the Destroyer of Delights and the Sunderer of Companies; and extolled be the perfection of the Abiding One, the Eternal! This is all that hath come
down to us of their story..When the evening evened, the king sent after the vizier and when he presented himself before him, he required of him the
hearing of the [promised] story. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O illustrious lord, that.Meanwhile, the nurse awoke, that she might
give the child suck, and seeing the bed running with blood, cried out; whereupon the sleepers and the king awoke and making for the place, found
the child with his throat cut and the cradle running over with blood and his father slain and dead in his sleeping chamber. So they examined the
child and found life in him and his windpipe whole and sewed up the place of the wound. Then the king sought his son Belehwan, but found him
not and saw that he had fled; whereby he knew that it was he who had done this deed, and this was grievous to the king and to the people of his
realm and to the lady Shah Katoun. So the king laid out his son Melik Shah and buried him and made him a mighty funeral and they mourned
passing sore; after which he addressed himself to the rearing of the infant.Hakim (El) bi Amrillah, The Merchant and the Favourite of the Khalif El
Mamoun, iii. 171..On this wise they did with her sister Dinarzad, and when they had made an end of displaying the two brides, the king bestowed
dresses of honour on all who were present and dismissed them to their own places. Then Shehrzad went in to King Shehriyar and Dinarzad to King
Shahzeman and each of them solaced himself with the company of his beloved and the hearts of the folk were comforted. When the morning
morrowed, the vizier came in to the two kings and kissed the ground before them; wherefore they thanked him and were bountiful to him. Then
they went forth and sat down upon couches of estate, whilst all the viziers and amirs and grandees and the chief officers of the realm and the
household presented themselves before them and kissed the earth. King Shehriyar ordered them dresses of honour and largesse and they offered up
prayers for the abiding continuance [on life] of the king and his brother..Eleventh Officer's Story, The, ii. 175..To return to his wife and her mother.
When the former arose in the morning and her husband returned not to her with break of day, she forebode all manner of calamity and straightway
despatched her servants and all who were with her in quest of him; but they happened not on any trace of him neither fell in with aught of his news.
So she bethought herself concerning her affair and complained and wept and groaned and sighed and blamed perfidious fortune, bewailing that
sorry chance and reciting these verses:.? ? ? ? ? Would God thou knewest that for love of thee which I endure! It hath indeed brought down on me
estrangement and dismay..Then he turned to a damsel of the damsels and said to her, "Who am I?" Quoth she, "Thou art the Commander of the
Faithful;" and he said, "Thou liest, O calamity! (33) If I be indeed the Commander of the Faithful, bite my finger." So she came to him and bit it
with her might, and he said to her, "It sufficeth." Then he said to the chief eunuch, "Who am I?" And he answered, "Thou art the Commander of the
Faithful." So he left him and turning to a little white slave, said to him, "Bite my ear;" and he bent down to him and put his ear to his mouth. Now
the slave was young and lacked understanding; so he closed his teeth upon Aboulhusn's ear with his might, till he came near to sever it; and he
knew not Arabic, so, as often as Aboulhusn said to him, "It sufficeth," he concluded that he said, "Bite harder," and redoubled his bite and clenched
his teeth upon the ear, whilst the damsels were diverted from him with hearkening to the singing-girls, and Aboulhusn cried out for succour from
the boy and the Khalif [well-nigh] lost his senses for laughter..?STORY OF THE TWO SHARPERS WHO CHEATED EACH HIS
FELLOW..AND BOULAC EDITIONS OF THE ARABIC TEXT OF.One day, as I was thus feigning sleep, I felt a hand in my lap, and in it a
magnificent purse. So I seized the hand and behold, it was that of a fair woman. Quoth I to her, "O my lady, who art thou?" And she said, "Rise
[and come away] from here, that I may make myself known to thee." So I arose and following her, fared on, without tarrying, till she stopped at the
door of a lofty house, whereupon quoth I to her,"O my lady, who art thou? Indeed, thou hast done me kindness, and what is the reason of this?" "By
Allah," answered she, "O Captain Mum, I am a woman on whom desire and longing are sore for the love of the daughter of the Cadi Amin el
Hukm. Now there was between us what was and the love of her fell upon my heart and I agreed with her upon meeting, according to possibility and
convenience. But her father Amin el Hukm took her and went away, and my heart cleaveth to her and love-longing and distraction are sore upon
me on her account.".There was once in a certain city a woman fair of favour, who had to lover a trooper. Her husband was a fuller, and when he
went out to his business, the trooper used to come to her and abide with her till the time of the fuller's return, when he would go away. On this wise
they abode awhile, till one day the trooper said to his mistress, 'I mean to take me a house near unto thine and dig an underground passage from my
house to thy house, and do thou say to thy husband, "My sister hath been absent with her husband and now they have returned from their travels;
and I have made her take up her sojourn in my neighbourhood, so I may foregather with her at all times. So go thou to her husband the trooper and
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offer him thy wares [for sale], and thou wilt see my sister with him and wilt see that she is I and I am she, without doubt. So, Allah, Allah, go to my
sister's husband and give ear to that which he shall say to thee."'.142. El Asmai and the three Girls of Bassora dclxxxvi.Now he had with him
nought wherewithal he might cover himself; so he wrapped himself up in one of the rugs of the mosque [and abode thus till daybreak], when the
Muezzins came and finding him sitting in that case, said to him, "O youth, what is this plight?" Quoth he, "I cast myself on your hospitality,
imploring your protection from a company of folk who seek to kill me unjustly and oppressively, without cause." And [one of] the Muezzin[s] said,
"Be of good heart and cheerful eye." Then he brought him old clothes and covered him withal; moreover, he set before him somewhat of meat and
seeing upon him signs of gentle breeding, said to him, "O my son, I grow old and desire thee of help, [in return for which] I will do away thy
necessity." "Hearkening and obedience," answered Noureddin and abode with the old man, who rested and took his ease, what while the youth [did
his service in the mosque], celebrating the praises of God and calling the faithful to prayer and lighting the lamps and filling the ewers (28) and
sweeping and cleaning out the place..?STORY OF THE CREDULOUS HUSBAND.When I awoke and opened my eyes, I found myself [in the
open air] and the raft moored to the bank of the stream, whilst about me were folk of the blacks of Hind. When they saw that I was awake, they
came up to me, to question me; so I rose to them and saluted them. They bespoke me in a tongue I knew not, whilst I deemed myself in a dream,
and for the excess of my joy, I was like to fly and my reason refused to obey me. Then there came to my mind the verses of the poet and I recited,
saying:.When the evening came and the king sat in his privy chamber, he summoned the vizier and required of him the story of the thief and the
woman. Quoth the vizier, "Know, O king, that.? ? ? ? ? Far though you dwell, I'll ne'er your neighbourhood forget, O friends, whose lovers still for
you are stupefied..39. Abou Mohammed the Lazy dlviii.? ? ? ? ? How long shall I, in weariness, for this estrangement pine, What while the spies of
severance (106) do watch me all the night?.As for Er Reshid, he shut himself up with Tuhfeh that night and found her a clean maid and rejoiced in
her; and she took high rank in his heart, so that he could not endure from her a single hour and committed to her the keys of the affairs of the realm,
for that which he saw in her of good breeding and wit and modesty. Moreover, he gave her fifty slave-girls and two hundred thousand dinars and
clothes and trinkets and jewels and precious stones, worth the kingdom of Egypt; and of the excess of his love for her, he would not entrust her to
any of the slave-girls or eunuchs; but, whenas he went out from her, he locked the door upon her and took the key with him, against he should
return to her, forbidding the damsels to go in to her, of his fear lest they should slay her or practise on her with knife or poison; and on this wise he
abode awhile..? ? ? ? ? p. The Idiot and the Sharper dccccv.? ? ? ? ? For nought of worldly fortune I weep! my only joy In seeing thee consisteth
and in thy seeing me..Then he bade set up for her a tent and another for himself, facing hers, so he might worship God with her, and fell to sending
her food; and she said in herself, 'This is a king and it is not lawful for me that I suffer him forsake his subjects and his kingdom for my sake. So
she said to the serving-woman, who used to bring her the food, 'Speak to the king, so he may return to his women, for he hath no need of me and I
desire to abide in this place, so I may worship God the Most High therein.' The slave-girl returned to the king and told him this, whereupon he sent
back to her, saying, 'I have no need of the kingship and I also desire to abide here and worship God with thee in this desert.' When she found this
earnestness in him, she consented to his wishes and said, 'O king, I will consent unto thee in that which thou desirest and will be to thee a wife, but
on condition that thou bring me Dadbin the king and his Vizier Kardan and his chamberlain (116) and that they be present in thine assembly, so I
may speak a word with them in thy presence, to the intent that thou mayest redouble in affection for me.' Quoth Kisra, 'And what is thine occasion
unto this?' So she related to him her story from first to last, how she was the wife of Dadbin the king and how the latter's vizier had miscalled her
honour..Abbas (El) and the King's Daughter of Baghdad, iii. 53..Then he called Sitt el Milah and said to her, "The house [wherein thou lodgest] and
that which is therein Is a guerdon [from me] to thy lord. So do thou take him and depart with him in the safeguard of God the Most High; but
absent not yourselves from our presence." [So she went forth with Noureddin and] when she came to the house, she found that the Commander of
the Faithful had sent them gifts galore and abundance of good things. As for Noureddin, he sent for his father and mother and appointed him agents
and factors in the city of Damascus, to take the rent of the houses and gardens and khans and baths; and they occupied themselves with collecting
that which accrued to him and sending it to him every year. Meanwhile, his father and mother came to him, with that which they had of monies and
treasures and merchandise, and foregathering with their son, saw that he was become of the chief officers of the Commander of the Faithful and of
the number of his session-mates and entertainers, wherefore they rejoiced in reunion with him and he also rejoiced in them..? ? ? ? ? Tis gazed at
for its slender swaying shape And cherished for its symmetry and sheen..? ? ? ? ? Who dares with them to cope draws death upon himself; Yea, of
the deadly lance incontinent he's slain..When he heard her words, the dregs of the drunkenness wrought in him and he imagined that he was indeed
a Turk. So he went out from her and putting his hand to his sleeve, found therein a scroll and gave it to one who read it to him. When he heard that
which was written in the scroll, his mind was confirmed in the false supposition; but he said in himself, 'Maybe my wife seeketh to put a cheat on
me; so I will go to my fellows the fullers; and if they know me not, then am I for sure Khemartekeni the Turk.' So he betook himself to the fullers
and when they espied him afar off, they thought that he was one of the Turks, who used to wash their clothes with them without payment and give
them nothing..Therewithal the cook equipped his brother and freighting him a ship, embarked therein merchandise. Then he committed Selim unto
him and they set out and departed with the ship. God decreed them safety, so that they arrived [in due course] at the first city [of the land of Hind],
the which is known as El Mensoureh, and cast anchor there. Now the king of that city had died, leaving a daughter and a widow, who was the
quickest-witted of women and gave out that the girl was a boy, so that the kingship might be stablished unto them. The troops and the amirs
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doubted not but that the case was as she avouched and that the princess was a male child; so they obeyed her and the queen mother took order for
the matter and used to dress the girl in man's apparel and seat her on the throne of the kingship, so that the folk might see her. Accordingly, the
grandees of the kingdom and the chief officers of the realm used to go in to her and salute her and do her service and go away, nothing doubting but
she was a boy..95. Abou Suweid and the Handsome Old Woman dclxxxvii.As an instance of the extreme looseness with which the book was
edited, I may observe that the first four Vols. were published without tables of contents, which were afterwards appended en bloc to the fifth
Volume. The state of corruption and incoherence in which the printed Text was placed before the public by the two learned Editors, who were
responsible for its production, is such as might well drive a translator to despair: the uncorrected errors of the press would alone fill a volume and
the verse especially is so corrupt that one of the most laborious of English Arabic scholars pronounced its translation a hopeless task. I have not,
however, in any single instance, allowed myself to be discouraged by the difficulties presented by the condition of the text, but have, to the best of
my ability, rendered into English, without abridgment or retrenchment, the whole of the tales, prose and verse, contained in the Breslau Edition,
which are not found in those of Calcutta (1839-42) and Boulac. In this somewhat ungrateful task, I have again had the cordial assistance of Captain
Burton, who has (as in the case of my "Book of the Thousand Nights and One Night") been kind enough to look over the proofs of my translation
and to whom I beg once more to tender my warmest thanks..? ? ? ? ? A moon is my love, in a robe of loveliness proudly arrayed, And the
splendours of new-broken day from his cheeks and his forehead shine clear..? ? ? ? ? By thy ransom, (109) who dwellest alone in my heart, In
despair for the loss of the loved one am I..? ? ? ? ? My kinsmen and my friends for thee I did forsake And left them weeping tears that poured as
'twere a tide..'Twere fitter and better my loves that I leave, i. 26..112. Aboulhusn and his Slave-girl Taweddud ccccxxxvi.109. Abdallah the
Fisherman and Abdallah the Merman dccclxxvii.Thief and the Woman, The, i. 278.? ? ? ? ? c. The Fuller and his Son dlxxix.Twelfth Officer's
Story, The, ii. I79..? ? ? ? ? Drink of the first-run wine, that shows as very flame it were, When from the pitcher 'tis outpoured, or ere the day
appear..86. Omar ben el Khettab and the Young Bedouin cccxcv.ALPHABETICAL TABLE OF THE FIRST LINES OF THE VERSE IN THE
"TALES FROM THE ARABIC.".The zephyr's sweetness on the coppice blew, ii. 235..Temam (Abou), Story of Ilan Shah and, i. 126..The Khalif
smiled and said to his eunuch, "O Mesrour, verily women are little of wit. I conjure thee, by Allah, say, was not Aboulhusn with me but now?"
["Yes, O Commander of the Faithful," answered Mesrour] Quoth the Lady Zubeideh, laughing from a heart full of wrath, "Wilt thou not leave thy
jesting? Is it not enough that Aboulhusn is dead, but thou must kill my slave-girl also and bereave us of the two and style me little of wit?"
"Indeed," answered the Khalif, "it is Nuzhet el Fuad who is dead." And Zubeideh said, "Indeed he hath not been with thee, nor hast thou seen him,
and none was with me but now but Nuzhet el Fuad, and she sorrowful, weeping, with her clothes torn. I exhorted her to patience and gave her a
hundred dinars and a piece of silk; and indeed I was awaiting thy coming, so I might condole with thee for thy boon- companion Aboulhusn el
Khelia, and was about to send for thee." The Khalif laughed and said, "None is dead but Nuzhet el Fuad;" and she, "No, no, my lord; none is dead
but Aboulhusn.".When the news reached El Aziz, he rejoiced with an exceeding joy in the coming of his son and straightway took horse, he and all
his army, what while the trumpets sounded and the musicians played, that the earth quaked and Baghdad also trembled, and it was a notable day.
When Mariyeh beheld all this, she repented with the uttermost of repentance of that which she had wroughten against El Abbas his due and the
fires still raged in her vitals. Meanwhile, the troops (104) sallied forth of Baghdad and went out to meet those of El Abbas, who had halted in a
meadow called the Green Island. When he espied the approaching host, he knew not what they were; so he strained his sight and seeing horsemen
coming and troops and footmen, said to those about him, "Among yonder troops are ensigns and banners of various kinds; but, as for the great
green standard that ye see, it is the standard of my father, the which is reserved [unto him and never displayed save] over his head, and [by this] I
know that he himself is come out in quest of me." And he was certified of this, he and his troops..? ? ? ? ? Hath spent thereon his substance,
withouten stint; indeed, In his own cloak he wrapped it, he tendered it so dear. (116).The messenger wished him joy of the bath and exceeded in
doing him worship. Then he said to him, "The king biddeth thee in weal." (82) "Hearkening and obedience," answered El Abbas and accompanied
the messenger to the king's palace..The billows of thy love o'erwhelm me passing sore, ii. 226..8. Noureddin Ali and the Damsel Enis el Jelii
cxcix.? ? ? ? ? k. The Eleventh Officer's Story dccccxxxviii.When she had made an end of her verses, she folded the letter and delivered it to the
nurse, who took it and went with it to El Abbas. When she gave it to him, he took it and breaking it open, read it and apprehended its purport; and
when he came to the end of it, he swooned away. After awhile, he came to himself and said, "Praised be God who hath caused her return an answer
to my letter! Canst thou carry her another letter, and with God the Most High be thy requital?" Quoth she, "And what shall letters profit thee, seeing
she answereth on this wise?" But he said, "Belike, she may yet be softened." Then he took inkhorn and paper and wrote the following verses:.? ? ?
? ? God keep the days of love-delight! How dearly sweet they were! How joyous and how solaceful was life in them whilere!.? ? ? ? ? So make me
in your morning a delight And set me in your houses, high and low;.151. The Adventures of Quicksilver Ali of Cairo, a Sequel to the Rogueries of
Delileh the Crafty dccviil.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of the Barber's Fifth Brother cliv.? ? ? ? ? q. The Lady and her five Suitors dxciii.? ? ? ? ? And
if a creature in his tears could swim, as in a sea, I to do this of all that breathe were surely first and sole..His love on him took pity and wept for his
dismay, ii. 210..? ? ? ? ? Thy presence honoureth us and we Confess thy magnanimity;.? ? ? ? ? b. The Enchanted Youth xxi.Malice, Of Envy and,
i. 125..? ? ? ? ? v. The Stolen Purse dccccxcix.? ? ? ? ? She gives me to drink of her cheeks and her honeyed lips And quenches the worst of the
fires that my heart devour..122. El Hejjaj ben Yousuf and the Pious Man cccclxx.When the boy grew up, his father feared for him from poverty and
dictionnaire-historique-de-lancien-langage-francois-vol-4-ou-glossaire-de-la-langue-francoise-depuis-son-origine-jusquau-siecle-de-louis-xiv.pdf
Page 6/9

Dictionnaire Historique De Lancien Langage Francois Vol 4 Ou Glossaire De La Langue Francoise Depuis Son Origine Jusquau Siecle De Louis Xiv

change of case, so he said to him, 'Dear my son, know that in my youth I wronged my brothers in the matter of our father's good, and I see thee in
weal; but, if thou [come to] need, ask not of one of them nor of any other, for I have laid up for thee in yonder chamber a treasure; but do not thou
open it until thou come to lack thy day's food.' Then he died, and his wealth, which was a great matter, fell to his son. The young man had not
patience to wait till he had made an end of that which was with him, but rose and opened the chamber, and behold, it was [empty and its walls
were] whitened, and in its midst was a rope hanging down and half a score bricks, one upon another, and a scroll, wherein was written, 'Needs must
death betide; so hang thyself and beg not of any, but kick away the bricks, so there may be no escape (225) for thee, and thou shall be at rest from
the exultation of enemies and enviers and the bitterness of poverty.'.Forehead, Of that which is written on the, i. 136..As he was about to go away,
the cook said to him, 'O youth, doubtless thou art a stranger?' And he answered, 'Yes.' Quoth the cook, 'It is reported in one of the Traditions [of the
Prophet that he said,] "Loyal admonition is [a part] of religion;" and the understanding say, "Admonition is of the characteristics of the true
believers." And indeed that which I have seen of thy fashions pleaseth me and I would fain give thee a warning.' 'Speak out thy warning,' rejoined
Selim, 'and may God strengthen thine affair!' Then said the cook, 'Know, O my son, that in this our country, whenas a stranger entereth therein and
eateth of flesh-meat and drinketh not old wine thereon, this is harmful unto him and engendereth in him dangerous disorders. Wherefore, if thou
have provided thee somewhat thereof, (71) [it is well;] but, if not, look thou procure it, ere thou take the meat and carry it away.' 'May God requite
thee with good!' rejoined Selim. 'Canst thou direct me where it is sold?' And the cook said, 'With me is all that thou seekest thereof.' 'Is there a way
for me to see it?' asked the young man; and the cook sprang up and said, 'Pass on.' So he entered and the cook showed him somewhat of wine; but
he said, 'I desire better than this.' Whereupon he opened a door and entering, said to Selim, 'Enter and follow me.'.Hindbad the Porter, Sindbad the
Sailor and, iii. 199..? ? ? ? ? Oft as my yearning waxeth, my heart consoleth me With hopes of thine enjoyment in all security..? ? ? ? ? So eat what
I offer in surety and be The Lord of all things with thanks- giving repaid!.The servant said no more to him, but, when it was morning, he acquainted
a number of the king's servants with this and they said, 'This is an opportunity for us. Come let us assemble together and acquaint the king with
this, so the young merchant may lose favour with him and he rid us of him and we be at rest from him.' So they assembled together and going in to
the king, said to him, 'We have a warning we would give thee.' Quoth he, 'And what is your warning?' And they said, 'Yonder youth, the merchant,
whom thou hast taken into favour and whose rank thou hast exalted above the chiefs of the people of thy household, we saw yesterday draw his
sword and offer to fall upon thee, so he might slay thee.' When the king heard this, his colour changed and he said to them, 'Have ye proof of this?'
Quoth they, 'What proof wouldst thou have? If thou desire this, feign thyself drunken again this night and lie down, as if asleep, and watch him, and
thou wilt see with thine eyes all that we have named to thee.'.? ? ? ? ? Desire hath left me wasted, afflicted, sore afraid, For the spy knows the secret
whereof I do complain..Sharpers, The Money-Changer and the Ass, The, ii. 41..Now it was the night-season. So the soldiers carried him without
the city, thinking to crucify him, when, behold, there came out upon them thieves and fell in on them with swords and [other] weapons. Thereupon
the guards left him whom they purposed to put to death [and took to flight], whilst the man who was going to slaughter fled forth at a venture and
plunging into the desert, knew not whither he went before he found himself in a thicket and there came out upon him a lion of frightful aspect,
which snatched him up and set him under him. Then he went up to a tree and tearing it up by the roots, covered the man therewith and made off
into the thicket, in quest of the lioness..[When] Hudheifeh [saw him], he cried out to him, saying, "Haste thee not, O youth! Who art thou of the
folk?" And he answered, "I am Saad [ibn] el Wakidi, commander of the host of King Ins, and but that thou vauntedst thyself in challenging me, I
had not come forth to thee; for that thou art not of my peers neither art counted equal to me in prowess and canst not avail against my onslaught.
Wherefore prepare thee for departure, (73) seeing that there abideth but a little of thy life." When Hudheifeh heard this his speech, he threw himself
backward, (74) as if in mockery of him, whereat El Abbas was wroth and called out to him, saying, "O Hudheifeh, guard thyself against me." Then
he rushed upon him, as he were a swooper of the Jinn, (75) and Hudheifeh met him and they wheeled about a long while..When it was eventide, the
king summoned the vizier and sought of him the story of the King and the Tither, and he said, "Know, O king, that.Draper's Wife, The Old Woman
and the, ii. 55.
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